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Apresentacao

a revista Calidoscopio, propomos a concep¢ao

de Lingiifstica Aplicada como édrea de conheci

mento articuladora de multiplos dominios de sa-
ber. Apresentamos a perspectiva de que € possivel, a par-
tir de diferentes prismas tedricos produzir novas leituras e
diferentes propostas, resultantes de diversas combina-
¢des. 2 semelhanca de um calidoscépio.E assim que o pre-
sente nimero dedica-se a discutir a teorizacao de diferen-
tes praticas situadas no campo da linguagem,das
tecnologias e suas implicagdes educacionais e linglifsti-
cas, apresentadas por pesquisadores do Centro de Edu-
cacdo Tecnoldgica de Minas Gerais,da Universidade Fe-
deral do Rio Grande do Sul,da Universidade Federal de
Sdo Carlos, da Universidade Estadual de Sao Paulo,do
Instituto Militar de Engenharia, de Sao Paulo, da Pontificia
Catodlica de Sao Paulo, da Universidade de Genebra e da
Universidade do Vale do Rio dos Sinos. Em Lingiiistica
de corpus: o lugar da fusdo entre semdntica e pragmdti-
ca, Milena Uzeda Garrao pde énfase na faceta empirica do
fendmeno lingiiistico. Traz consideracdes filoséficas so-
bre a Lingiiistica de Corpus, apresentando seu desdobra-
mento dentro da Lingilifstica e no dominio do
processamento da linguagem natural. Aponta a viabilida-
de de uma visdo eminentemente pragmatica para lidar com
o fendomeno lingiiistico. A seguir, Maria da Graga Krieger,
com o texto Tipologias de diciondrios: registro de léxi-
co, principios e tecnologias, apresenta-nos a
contextualizacao do perfil da lexicografia. Mostra as dife-
rencas metodoldgicas de suas concepgdes e a influéncia
das tecnologias informdticas. Tony Barber Sardinha, em
seu texto Preparagdo de material diddtico para apren-
dizagem baseada em tarefas com wordmith tools e
corpora, apresenta maneiras de usar o programa de andli-
se de corpus WordSmith tools, na preparacio de materiais
didéticos de uma proposta de aprendizagem baseada em
tarefas para o ensino o inglés como lingua estrangeira.
Sandra Maria Aloisio e Gladis Maria de Barcellos Almeida,
em O que é e como se constréi um corpus? Licoes apren-
didas na compilacdo de vdrios corpora para pesquisa
lingiiistica, apresentam a importancia da Lingiiistica de

corpus nos dominios da Lingiiistica, Lingiiistica Aplicada
e Lingiiistica Computacional. Nesse campo, as autoras
afirmam que o desenvolvimento da Lingiiistica de Corpus,
no cendrio internacional, ndo se reflete, ainda, nas pesqui-
sas brasileiras porque as praticas mundialmente aceitas
ndo estdo aqui sedimentadas. Discorrem sobre os corpora
e ferramentas disponiveis, apresentando quatro projetos
que trabalham com Lingiiistica de Corpus. Claudia Olivei-
ra e Maria Claudia Freitas trazem-nos o texto Classes de
palavras e etiquetagem na lingiiistica computacional.
Afirmam que a categorizacap da palavra,de acordo com
tracos que a posicionam dentro do sistema lingiiistico,
como um elemento formal subjacente a qualquer descri-
¢do gramatical. Na Lingiiistica Computacional, a
etiquetagem consiste na atribuicio de categorias a por-
¢oes de texto. Refletem também sobre a importancia da
participacao da Lingiiistica na compila¢do dos conjuntos
de etiquetas no processamento da linguagem natural. Rove
Chishman, Anderson Bertoldi e Isa Mara Alves, no texto
A semdntica adjetival e sua representacdo em uma
ontologia de dominio juridico, tratam do estudo sobre a
semantica dos adjetivos do dominio juridico, a fim de for-
malizar, em uma ontologia, visando contribuir para o aper-
feicoamento de sistemas de busca e extracio de informa-
¢oes juridicas na web. Os textos para estudo foram retira-
dos do Instituto das Tecnologias de Informagao, na Justi-
ca Federal de Portugal.

Atentando para a interface da Lingiiistica e
Informatica com a Educagdo, no espago epistemoldgico
da Lingiiistica Aplicada, apresentamos dois artigos: o ar-
tigo do professor Daniel Peraya La formation a distance:
un dispositif de formation et de communication
médiatisées. Une approche des processus de
médiatisation et de médiation. Nele,desenvolve a idéia
de que a formacao a distancia, por dissociar no tempo e no
espaco o processo de ensino e aprendizagem, deve ser
concebida como formag@o midiatizada. Trata-se de um
terreno extremamente rico para quem se interessa pelos
processos de mediagdo e midiatizag@o. Faz uma distin¢ao
entre mediacdo e midiatizacdo e apresenta-nos o lugar da



mediag@o no processo de midiatiza¢do. Outro artigo € de
Ana Maria Népoles Villela, que traz o artigo Reflexoes so-
bre producoes textuais em ambientes mediados pelas
tecnologias da informagdo e da comunicacdo. A partir
de atividades propostas para alunos de Engenharia Elétri-
ca, do Centro de Educacdo Tecnoldgica de Minas Gerais,

em que devem questionar as posicdes divergentes por
meio de argumentos que sustentem seu ponto de vista, a
autora, numa perspectiva discursiva, baseada na teoria da
atividade, avalia a interferéncia da auséncia ou nio da
interlocugdo e da contextualizacdo em uma situacao real
de comunicag¢do, mediada por computador.
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